C115/50 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 27.3.2019

Zawiadomienie dla Grupy Tariq Gidar (TGG), ktérej nazwa zostala dodana do wykazu, o ktérym

mowa w art. 2, 3 i 7 rozporzadzenia Rady (WE) nr 881/2002 wprowadzajacego niektore

szczegolne $rodki ograniczajace skierowane przeciwko niektorym osobom i podmiotom

zwigzanym 2z organizacjami ISIL (Daisz) i Al-Kaida, na mocy rozporzadzenia Komisji
wykonawczego (UE) 2019/507

(2019/C 115/12)

1. W decyzji Rady (WPZiB) 2016/1693 () wzywa si¢ Uni¢ do zamrozenia funduszy oraz zasobéw gospodarczych
cztonkéw organizacji ISIL (Daisz) i Al-Kaida oraz innych oséb fizycznych, grup, przedsigbiorstw i podmiotéw z nimi
powigzanych, wymienionych w wykazie sporzadzonym zgodnie z rezolucjami Rady Bezpieczenstwa ONZ 1267(1999)
i 1333(2000), systematycznie aktualizowanym przez komitet ONZ powolany na podstawie rezolucji Rady Bezpieczen-
stwa ONZ 1267(1999).

Wykaz sporzadzony przez wspomniany komitet ONZ obejmuje:
— ISIL (Daisz) i Al-Kaide,
— osoby fizyczne lub prawne, podmioty, organy i grupy zwiazane z ISIL (Daisz) i Al-Kaidg, oraz

— osoby prawne, podmioty i organy bedace wlasnoscia lub pozostajace pod kontrola ktérejkolwiek z tych powigza-
nych osob, podmiotéw, organdw i grup, wzglednie w jakikolwiek inny sposéb je wspierajace.

Dzialania lub czynnosci wskazujace na to, ze dana osoba, grupa, przedsigbiorstwo lub dany podmiot sg ,powigzane”
z ISIL (Daisz) i Al-Kaida, obejmuja:

a) udzial w finansowaniu, planowaniu, ulatwianiu, przygotowywaniu lub wykonywaniu dziatan lub czynnosci przez
ISIL (Daisz) i Al-Kaid¢ badZ jakgkolwiek ich komoérke, grupe powigzang, wyodrebniong lub pochodng czy tez doko-
nywanie tego wspélnie z nimi, pod ich nazwa, w ich imieniu lub w celu udzielenia im wsparcia;

b) dostarczanie, sprzedaz lub przekazywanie ktérejkolwiek z wymienionych oséb lub grup broni i podobnych
materialow;

¢) prowadzenie rekrutacji na rzecz ktérejkolwiek z wymienionych oséb lub grup; lub
d) wspieranie dziatan lub czynnosci ktdrejkolwiek z wymienionych oséb lub grup w inny sposéb.

2. W dniu 22 marca 2019 r. Komitet Rady Bezpieczenistwa ONZ zatwierdzil dodanie wpisu dotyczacego Grupy Tariq
Gidar (TGG) do wykazu prowadzonego przez Komitet ds. Sankcji wobec ISIL (Daisz) i Al-Kaidy.

Grupa Tariq Gidar (TGG) moze w kazdej chwili zlozy¢ wniosek do rzecznika praw obywatelskich ONZ o ponowng
weryfikacje decyzji o wpisaniu jej do wymienionego wyzej wykazu ONZ, wraz z dokumentami uzupelniajgcymi. Wnio-
sek taki nalezy przestaé na ponizszy adres:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI

Tel.: +1 2129632671
Faks: +1 2129631300/3778
Email: ombudsperson@un.org

Wiecej informacji mozna uzyskal pod adresem https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1267[aq_sanctions_list/
procedures-for-delisting.

3. W nastepstwie decyzji ONZ, o ktérej mowa w pkt 2, Komisja przyjela rozporzadzenie wykonawcze (UE)
2019/507 (%), zmieniajace zalacznik I do rozporzadzenia Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r. wprowadzaja-
cego niektére szczegdlne $rodki ograniczajace skierowane przeciwko niektérym osobom i podmiotom zwigzanym
z organizacjami ISIL (Daisz) i Al-Kaida (}). Zmiana wprowadzona na mocy art. 7 ust. 1 lit. a) oraz art. 7a ust. 1 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 881/2002 polega na wpisaniu Grupy Tariq Gidar (TGG) do wykazu w zalaczniku I do tego rozporza-
dzenia (,zalgcznik I7).

() Dz.U.L 255 z 21.9.2016, s. 25.
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Do oséb oraz podmiotéw wpisanych do zalagcznika I maja zastosowanie nastepujace Srodki okreslone w rozporzadzeniu
(WE) nr 881/2002:

1) zamrozenie wszystkich nalezacych do nich funduszy i zasobéw gospodarczych, bedacych ich wlasnoscig lub w ich
posiadaniu, a takze zakaz (dotyczacy wszystkich) udostgpniania im lub na ich rzecz, bezposrednio lub posrednio,
funduszy i zasobéw gospodarczych (art. 2 i 2a); oraz

2) zakaz bezposredniego lub posredniego udzielania, sprzedazy, dostarczania lub przekazywania im doradztwa tech-
nicznego, pomocy lub szkolen zwigzanych z dziatalnoscig wojskows (art. 3).

4. W art. 7a rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 przewiduje si¢ dokonanie procesu weryfikacji, w przypadku gdy
osoby ujete w wykazie zglosza uwagi dotyczace powodéw umieszczenia ich w wykazie. Osoby i podmioty dodane do
zalacznika I rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/507 moga zwrdci¢ si¢ do Komisji z wnioskiem o uzasadnienie
umieszczenia ich w wykazie. Taki wniosek nalezy przesta¢ na ponizszy adres stuzb Komisji Europejskiej zajmujacych sig
$§rodkami ograniczajacymi:

European Commission
~Restrictive measures”

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIA

5. Ponadto zwraca si¢ uwage zainteresowanych oséb i podmiotéw na fakt, ze istnieje mozliwo$¢ zaskarzenia rozpo-
rzadzenia wykonawczego (UE) 2019/507 do Sadu Unii Europejskiej zgodnie z postanowieniami art. 263 akapit czwarty
i sz6sty Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

6. Dla zachowania nalezytego porzadku zwraca si¢ uwage os6b i podmiotéw wymienionych w zalaczniku I na mozli-
wos¢ zwrdcenia si¢ z wnioskiem do wlasciwych wiladz odpowiedniego panstwa czlonkowskiego (panstw czlonkow-
skich), zgodnie z zalgcznikiem II do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002, w celu uzyskania zezwolenia na wykorzystanie
zamrozonych funduszy i zasobéw gospodarczych na podstawowe potrzeby lub szczegblne platnosci, zgodnie z art. 2a
tego rozporzadzenia.
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